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الشخصية الجزائرية  إف للغة العربية مكانة مرموقة في الجزائر لكونها اللغة الرسمية للبلاد، فهي زادا في تكوين

حتى تكوف رمزنا للشخصية العربية الدتطورة القابلة للتكيف مع تريع التيارات الفكرية، فاللغة ىي الرابطة الوحيدة 
فسهولة التواصل بتُ المجتمعات  حضارية كلازمة إنسانية. بتُ عالم الأجساـ كعالم الأذىاف ، بل ىي ضركرة

عنها، فصار الأفراد يقبلوف على تعلم اللّغات  الدختلفة خلق صراعا لغويا مع غتَىا من اللغات المجاكرة لذا كالبعيدة
ـ  ليصبح قضية مركزية تشغل اىتما )Dialectal diversity( الأجنبية ليظهر ما يصطلح عليو بالتعدد اللهجي

كسلبية قد تدس الذوية الوطنية كالثقافية كتدتد للتأثتَ في الدناىج الدراسية  كثتَ من الباحثتُ كما لؼلفو من آثار إلغابية
أسباب  ،ىذا البحث تسعى للبحث في مفهوـ التعدد اللغوم كمستويات تعليمها اللغوية. لذلك فدراستنا في
 ىذه الظاىرة. الحلوؿ كالتوصيات الكفيلة لتجاكزمقدمة بعض  ،حدكثو، كعلاقتو بتعليمية اللغة العربية الفصحى

 .الفصحى ؛التعليمية ؛اللغة ؛اللهجة ؛التعدد: مفتاحيةالكلمات ال
Abstract: 

Arabic occupies a prominent place in Algeria as its official language. It has 

enriched the composition of Algerian personality, making it a symbol of a 

developed Arab personality capable of adapting to all intellectual currents. 

Language is the only link between the world of bodies and the world of minds, but 

rather a civilizational necessity. The ease of communication between different 

societies has created linguistic conflict with other neighboring languages or far 

languages. Individuals tend to learn foreign languages wheredialectical diversity 
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emerged as a central issue of interest to many researchers, in addition to its 

positive and negative impacts that may affect cultural identity and extend to 

influence school curriculum.Our study seeks to examine the concept ofdialectical 

diversity, its causes, and its relationship with Arabic didactics, providing some 

solutions and recommendations to overcome this phenomenon. 

Keywords : Diversity; Dialect; Language; Didactics; Standard Language. 

 مقدمة: .1

اثنتُ، أحدلعا شاع في نطق تختزف اللغة العربية في مسارىا الاستخدامي قدلؽنا كحديثنا نطقتُ 
أصوات اللغة العربية الدشتًكة التي نزؿ القرآف الكريم بها كقيل بها معظم شعر القبائل، كالدعيار الذم لضتكم 
إليو في ضبط ىذا النطق في حاضرنا، ىم قراّء القرآف الكريم المحسنوف؛ بحجة أف ىؤلاء تلقوا القرآف تواترا 

ترع حتى تنتهي السلسلة إلى قراّء الصحابة، كمن ثّم رسوؿ الله صلى الله  لفظا كأداء لشن سبقهم ترعا عن
عليو كسلم، كفي ىذا الدعتٌ ينقل ابن الجزرم ما نصّو أنو "إذا ثبت تواتر اللفظ ثبت تواتر ىيئة أدائو، لأف 

 .1"اللفظ لا يقوـ إلا بو، كلا يصح إلا بوجوده
ة قدلؽنا كحديثنا كىذا تحكمو ظركؼ جغرافيّة أما النطق الآخر فقد شاع في اللّهجات العربي

كاجتماعيّة بالإضافة إلى قرب الجماعة اللغوية أك بعدىا عن غتَىا من الأمم الأخرل، فالاختلاط لرلبة 
للتأثر كالتأثتَ، قاؿ ابن الأثتَ: "كاف اللّساف العربي عندىم صحيحا لزركسا، لا يتداخلو الخلل، كلا يتطرؽ 

، 2فتحت الأمصار كخالط العرب غتَ جنسهم... فاختلطت الفرؽ كامتزجت الألسن"إليو الزلل إلى أف 
كنتج  عنو ما يسمى بالتعدد اللهجي كالذم بدكره يعد قضية مركزية تشغل اىتماـ الكثتَ من الباحثتُ في 

ولوجي تخصصات لستلفة، لدا خلفو من آثار الغابية كسلبية، فقد يكوف كسيلة لدواكبة التقدـ العلمي كالتكن
الذم يشهده العصر كما قد تكوف لو آثار سلبية تدس الذوية الوطنية كالثقافي، كتدتد للتأثتَ في الدناىج 
الدراسية كمستويات تعليمها اللغوية. بحكم إف اللغة لؽكن أف تصبح كسيلة لتشقيق المجتمع. كقطع الصلة 

حساب التماسك كالتواصل كالحوار بتُ فئاتو كطبقاتو. كخلق الامتياز الاجتماعي كالاقتصادم على 
 .3كتكافؤ الفرص...
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  :تعريف الل غة .2
من الصعب تحديد تعريف جامع كشامل للغة فقد تعددت التعريفات كتداخلت لتعدد الددارس، 

ق( قائلا: أما 4:3كمن اقدـ ىذه التعريفات كأشهرىا في التًاث العربي التعريف الذم كضعو ابن الجتٍ )ت 
، فاللغة عنده ىي مناىم الديزات التي لؼتص بها دكف 4يعبر بها كل قوـ عن أغراضهم"حدىا فهي أصوات 

 أسهمتسائر الكائنات، فاللغة كاسطة العقد كاداة التواصل مزيج متجانس، كائتلاؼ متناسق من لذجات 
، كلقد 5"في بناء العربية، كصرحها الدتتُ كما يقوؿ "ابن جتٍ": "كإف تفاكتت في مراتب الإبانة كالإفصاح

أقر" ابن خلدكف" في مقدمتو أفّ " اللغة في الدتعارؼ ىي عبارة الدتكلم عن مقصودة، كتلك العبارة فعل 
لساني ناشئة في القصد لإفادة الكلاـ، فلابد أف تصتَ ملكة متقررة في العضو الفاعل لذا كىو "اللساف"، 

ا بأنها "الخاصية التي تديز الإنساف عن ، أما "ديكارت": فقد عرفه6كىو في كل أمة  بحسب اصطلاحاتهم"
، كعرفها "لاند": "بأنها كظيفة التعبتَ اللفظي عن الفكر, سواء كاف داخليًّا أك 7سائر الحيوانات"

، ذلك لأف الباحث في 9، كيقوؿ "ميو": "أف اللغة كائن مثالي لا سبيل إلى إدراكو إدراكنا مباشرنا"8خارجيًّا"
للغة _ لررد تلك الدظاىر الخارجية التي ىي مظهر كجودىا كسبيل انتقالذا ىذا الحقل يلاحظ بأنها _ا

 كالمحافظة عليها.
كفي السياؽ نفسو يقوؿ الدكتور "السامرائي": "أف الفضل في لفت الأنظار إلى مفهوـ جديد في 

"مالينوفسكي" العالم الأنثركبولوجي البريطاني حتُ كتب: أف اللغة لا تعرؼ قيمتها إلا بمعرفة ػاللغة كاف ل
الوظيفة التي يقوـ بها المجتمع، كلذا قرر بعد دراسة في بعض المجتمعات، أف اللغة لم تكن لررد كسيلة 

لسلوؾ الإنساني، كىي الدنظم، كأنها جزء من ا الإنسانيللتفاىم كالاتصاؿ فهي حلقة في سلسلة النشاط 
 .10ضرب من العمل، كليست أداة عاكسة للفكرة"

معتٌ ذلك أف اللغة أكثر من أف تكوف أداة للفكر، أك التعبتَ عن العاطفة، ىي جزء من كياننا 
السيكولوجي الركحي، كىي عملية فيزيائية اجتماعية، كمن تذة فإف اللغة كسيلة مهمة بتُ أفراد المجتمع فهي 

متكلم كسيلة حياة في المجتمع، كبالنسبة للباحث كسيلة كشف عن المجتمع الدتكلم يشغل نفسو بالنسبة لل
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إذ يقوؿ أف اللغة )الاسم باللغة الاجنبية(بها، كلعل أشمل ىذه التعريفات ىو تعريف "ركم س يهجماف" 
 . 11مع ما"قدرة ذىنية مكتسبة لؽثلها نسق يتكوف من رموز اعتباطية منطوقة يتواصل بها أفراد لرت

كخلاصة لدا ذكر سابقنا نستنبط أف اللغة ظاىرة سيكولوجية، نفسية، اجتماعية، ثقافية مكتسبة،         
تتألف من لرموعة رموز صوتية لغوية، اكتسبت عن طريق اختيارات معاني مقررة في الذىن كبهذا النظاـ 

 غة كسيلة للاتصاؿ الإنساني.الرمزم الصوتي تستطيع تراعة ما أف تتفاىم كتتفاعل باعتبار الل
 التعد د اللغوي: .3
 ربما ناتج كىذا كاحد، نظاـ من لغويتُ الفرد لدستويتُ استعماؿ على تطلق الثنائية اللغوية: الثنائية.3-1

 لدا نظرنا الشفوم، اللغوم الاستعماؿ في عامية شائعة كلغة مكتوبة، أدبية لغة بتُ القائم التنافس عن
 الدستويات، ىذه كل على أك التًكيبي، أك أك الصرفي الصوتي، الدستول على سواء اختلاؼ، من بينهما
ىي »، يعرؼ صالح بلعبد الثنائية اللغوية بقولو: La diglossieالأجنبي   اللفظ الثنائية مصطلح كيقابل

 .12«حد للتعبتَ أك الشرح، كىو نوع من الانتقاؿ السريع من لغة لأخرلانظاـ استعماؿ لغتتُ في آف ك 
 حركؼ من اللغوية الوحدات بعض نفوذ "ىو أم ببعض بعضها اللغات تأثّر ىو :اللغوي التداخل .3-2

 انتقاؿ ، أك"13الأخرل في الواحدة تأثتَ نتيجة أخرل، إلى لغة من كعبارات كمعاف كتراكيب، ككلمات
 انتقاؿ أك العكس، أـ الثانية اللغة إلى الأـ اللغة من الانتقاؿ ىذا أكاف سواء أخرل، إلى لغة من عناصر

 أيضا يعرؼ ما ذلك بالعامية، الفصحى العربية اللغة تأثّر مثل كاحدة، لغة من لستلفتُ مستويتُ بتُ
 اللغة ضمن كآخر مستول بتُ لػدث بل فقط، كأخرل لغة بتُ لػدث لا" أنّو يعتٍ كىذا اللغوم بالتداخل
 آخر، كالعربي مستول تأثتَ بفعل معتُ لغوم مستول في خطأ في الدتكّلم يقع ما ،  فكثتَا14الواحدة"

 لتداخل مستواه نتيجة لذجتو تتغتَ أك أخطاء، في يقع ثم ما، موقف في الفصيح بالدستول يتكّلم الذم
 اللغوم اللغوم كالاقتًاض كالتعدد الأخرل، اللغوية الظواىر من ترلة إلى بالإضافة ىذا الّمحلي، أك العامي

 .15العربي اللغوم الاستعماؿ في موجودة ككّلها ،...اللغوم كالانتقاؿ
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 الدعطيات، لعلّ  من بجملة مرتبط الحديث العصر في العربية اللغة استعماؿ كاقع عن الحديث إف        
 غتَ متجانستُ الناحية ىذه من فالأفراد نفسو، اللغة بمستعمل بدءا الحسباف، في أخذىا الضركرم من

 الددرسة. لغة ثم الخارجي، المحيط لغة ثم الأسرة، كلغة الأكلى، كلغاتهم أصولذم، باعتبار

 :أثر التعدد اللغوي على تعليمية العربية .4
إف التعدّد اللغوم ظاىرة طبيعية لا لؽكن لأم  لرتمع أف لؼلو منها، إذ لصد المجتمع الجزائرم كاحد 

كالفرنسية كاللهجات المحلية التي  تختلف من ىذه المجتمعات التي تتكلم أفرادىا لغة ىي خليط بُتُ العربية 
باختلاؼ جهات الوطن، كىذه الظاىرة لصدىا تنتشر اليوـ بكثرة على نطاؽ كاسع قد يكوف لذا أثر بارز 

 .يعود عليها بشكل سليبي أك بشكل إلغابي
يعد التعدد اللغوم من أكبر الدشكلات التي تواجو اللغة العربية متعلقة في عمومها بالدراسات 
اللغوية كمظاىر التواصل اللغوم الاجتماعي، كقد أنتج ىذا التعدد اغنتًاب ثقافي أثر بشكل سلبي على 

 تعليمية اللغة العربية كمن بتُ ىذه الآثار:
جعل الفرد في عالدتُ متناقضتُ حيث يستخدـ لغة الأـ كلغة الدستعمر في كقت كاحد كلغات 

ما  وم، كما أنو نوع من الاستعمار الثقافي الذىتٍ، كىوأخرل، كىو ما يؤدم الى ىشاشة التواصل اللغ
فالفرد أثناء استعمالو للغات لستلفة كمتعددة في آف كاحد لغد نفسو  ''،16ينتج لنا جيلا لا يتقن أم لغة

يعيش كضع لغوم متدىور يؤدم إلى ىشاشة اللغة الفصحى كالضطاط عملية التواصل، كما يعد أيضا غزك 
 ية الفرد كىذا ما سينتج مستقبلا جيلا ضعيف اللغة.ثقافي يسيطر على شخص

شكّل التعدد اللغوم عوامل بالغة الخطورة على التعايش الذم ميز اللغة العربية في اختلاطها 
بالأمازيغية، ما نتج عنو تلوث في البيئة اللغوية الجزائرية عندما طغت فيها اللغة الأجنبية الدخيلة على اللغة 

مزج كاختلاط ببتُ اللغات، حيث أصبحت اللغات الأجنبية كبعض اللهجات تسيطر على المحلية أدّل إلى 
اللغات المحلية كىو ما يؤدم إلى تشويش اللغة كإلعالذا ظاىرة مرضية تستخدـ لأغراض سياسية كاقتصادية 

ورة تضر باللغة الأـ مثلما كانت تفعل السياسة الاستعمارية كلا تزاؿ لكن بطرؽ أخرل، فإف برزت بص
طبيعية نابعة من متطلبات المجتمع الدتطلع إلى الدعرفة الإنسانية فهي ظاىرة صحية، كأما إف سلكت مسلكا 
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إيديولوجيا سياسيا تحت أقنعة لستلفة ظاىرىا الرتزة كباطنها من قبلو العذاب فذلك ىو الدسخ الثقافي 
 17كالحضارم كالاستعمارم في شكلو الجديد".

أيضا عدـ التزاـ الأساتذة باللغة العربية الفصحى داخل القسم، حيث  كمن آثار التعدد اللغوم
يستخدـ بعض الألفاظ من اللغة الأجنبية أك لذجة منطقتو، كىذا ما يؤدم إلى صعوبة الفهم لبعض الطلبة 
الذين لا يفهموف ىذه اللغة فقد يسبب غموضا، إف تعليم اللغة العربية لأبنائنا ليس كضع ملائم كحالتو 

ة كما يقوؿ الدكتور عبده الراجحي: ''إف الطالب   الدتخرج من الجامعة لا لػسن التكلم بالعربية، كلا حرج
لؽكنو كتابة صفحة بالعربية الفصحى السليمة، حيث صار الطالب يعزفوف عن الالتحاؽ بأقساـ اللغة 

في كطنها تعاني الإلعاؿ  ، أم أف اللغة العربية الفصحى أصبحت غريبة18العربية كلا يدخلوىا إلا مضطرين"
كالتهميش خاصة في الإطارات التعليمية، كمن ىنا يتضح أف الوضع أنتج جيلا ضعيفا كضائعا في تعليمو 

  للغات لػمل أفكارا مبعثرة، حيث كوّف ىذا الوضع مشكلة تواجو جيل الدستقبل.

 وضع التعد د اللغوي في الجزائر:  .5
 من مشاكل عديدة كتعليم اللغة العربية خاصة كىذا ما إف التعليم في الجزائر بصفة عامة يعاني

يظهر جليا من خلاؿ ضعف الدتمدرستُ في كل الأطوار التعليمية كلكي نكوف في مستول الطموحات التي 
نتوقع تحقيقها، تبذؿ الجزائر ككغتَىا من الدكؿ العربية جهودنا جبارة لتطوير تدريس اللغة العربية التي تعزز 

ب الدواد، كإصلاح النظاـ التعليمي كبداية تطبيقو في اللغة العربية خاصة لجعلها مسايرة لدا كجودىا بتعري
 .19استجد في الحقل التًبوم 

الوضع اللغوم ببلداف الدغرب العربي  (Jean Calvet-Louis)فقد لخص الباحث لويس جوف كالفي 
شديدة التنوع كىذه اللغات ىي العربية مستخدمة بتفاكت لأداء كظائف  كمنو الجزائر، بوجود أربع لغات

الفصيحة كالفرنسية كاللغة الأـ التي تنقسم إلى لغة أمازيغية في بعض الدناطق كلغة عامية قريبة إلى الفصحى 
" تَفي مناطق أخرل، كىو كلاـ نقل عن "جيبلب (Gilbert Grandguillaume) غرانغيوـ

في كتابو عن  20
تستخدـ في بلداف الدغرب الحالي ثلاث لغات، العربية »اف الدغرب، يقوؿ: التعريب كالسياسة اللغوية في بلد

كالفرنسية كاللغة الأـ أما الأكلياف فلغة الثقافة، كلعا لغتاف مكتوبتاف، كتستخدـ الفرنسية أيضا لغة 
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ية أك للمحادثة، غتَ أف اللغة الأـ الحقيقية التي يستخدمها الناس دائما في خطابهم اليومي لذجة ىي العرب
 . 21«البربرية كليست ىذه اللغة الأـ إلا في حالات نادرة جدا، لغة مكتوبة

كموقع ىذه اللغات في الجزائر لستلف جدا كمتفاكت، لكن يظهر أنو يوجد تعدد لغوم كاضح 
بالجزائر كمفركض بحكم الواقع سواء تم الاعتًاؼ بو أـ لا من قبل الجهات الرسمية، فالواقع اللغوم الجزائرم 
يوضح أف درجة استعماؿ اللغات في الجزائر ليس متماثلا، حيث تهيمن العاميات الجزائرية على السوؽ 
الشفوية، كتحقق تواصلا بتُ المجموعات اللغوية الدختلفة، أما اللغة العربية الفصيحة كاللغة الفرنسية فلا 

عات كالدساجد بنسب متفاكتة تستعملهما إلا طبقة من الدثقفتُ كفي أماكن كاضحة لضو الددارس كالجام
كالأماكن الإدارية. كما أف الأمازيغية، لذا تأدياتها الدختلفة من منطقة لأخرل، كقد يوجد بينها اختلافات 

 كاضحة )شاكية كقبائلية، كمزابية...(.

فالوضع اللغوم عندنا تسوده لغة عربية فصيحة ىي اللغة الرسمية للدكلة كتختلف عن اللغة الأـ 
ة بالبيت، ثم فرنسية موركثة عن الاستعمار، ثم أصبحت أجنبية بعد سياسة التعريب، كىي اليوـ الدكتسب

حكر على الطبقة الدتًفة كالدثقفة كعلى مستول السلطة كالدسؤكلتُ، كعليو فالفرد الجزائرم بتُ كل ىذا 
 اللغوية. يعيش كىو مزكدا بنسق لغوم خليط، لدا لػملو من مظاىر الازدكاج اللغوم كالثنائية

الدارجة الجزائرية( كتتمظهر اللغة الفصحى العربية (أما الازدكاجية فتًبط العربية الفصحى بالعامية 
لدل فئة من الدثقفتُ الجزائريتُ كبأماكن لزددة كما ىو الحاؿ في المجاؿ الديتٍ كالدؤسسات التًبوية كالإدارية 

العالدية كالآداب الدكتوبة، في حتُ تتمظهر العامية الجزائرية في كتستعمل أداة تعبتَ في الدلتقيات الثقافية 
الاستعماؿ اليومي، كأكثر استخداماتها في المجالات الحميمية بتُ الأصدقاء كفي الأكساط الأسرية، كبعض 

، كىذه الأختَة )العامية( ىي الأكثر لشارسة من طرؼ الأغلبية رغم عدـ 22الآداب الشفوية كالحكايات
 ؼ بها رسميا، كلكنها حاضرة في الدشهد اللغوم الجزائرم.الاعتًا

كأما الثنائية اللغوية في الجزائر، فيضفي الحديث عنها إلى التحدث في الدقاـ الأكؿ عن اللغة الفرنسية 
لدا لذا من مكانة مهمة في الساحة الثقافية كفي عقوؿ الجزائريتُ لا سيما النخبة منهم حيث لصد 
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الفرنسية( تدارس في الجزائر بقدر من الحرية لا لصد لو مثيلا في غتَىا من البلداف /العربية  اللغوية(الثنائية 
 العربية. 

( كامتدت الجميع الدناطق، 2:73/2941كمعلوـ أف الفرنسية انتشرت مع الاستدمار الفرنسي )
الأجنبية، بل كتوظف  كبقي تأثتَىا قويا بعد الاستقلاؿ، حيث تحتل مكانة مهمة مقارنة بغتَىا من اللغات

، كفي كسائل الإعلاـ الدرئية كالدكتوبة 23على نطاؽ كاسع في التعليم الجامعي بالشعب العلمية كالتقنية
كالدسموعة كتستخدمها بعض فئات المجتمع للتواصل الشفهي، كىذا ما جعلها تؤثر على اللغة العربية 

ربية/فرنسية(، كإف لم تعتًؼ بها الجهات الرسمية، كأساليبها، فلا جداؿ إذف في شيوع الثنائية اللغوية )ع
كتعتبر ىذه الثنائية اللغوية ظاىرة تارلؼية ربما حتمتها ظركؼ البلاد سابقا، حيث كانت سبيلا أكحد 

، بغرض الاستفادة منها 24لضماف التفوؽ كالنجاح في الدرحلة الانتقالية التي عرفتها بلادنا بعد الاستقلاؿ
 الدعرفة، كلتتخذ مطية للوصوؿ إلى الحضارة كالتقنية.للوصوؿ إلى العلم ك 

، إنها 25إف الوضع اللغوم في الجزائر لؽكن أف لطتصره بالقوؿ: "لغات متعددة في خطاب كاحد"
الديزة الجزائرية، كما أف ىذا التعدد اللغوم صار لو أثر في بناء تفاكتات كدعمها كما علينا سول تنظيمو 

 كضبط توزيعة للتحكم فيو.
فالتعدد اللغوم أصبح لػدث ارتباكا على مستول التعبتَ عوضا من أف يكوف عامل إثراء كسلامة. 
كالنتيجة أف أصبحت الغالبية الساحقة من الجزائريتُ بمن فيهم الدتعلموف لا يتحكموف في أية لغة من 

فرنسية كالنتيجة أف اللغات.. فالدعرب لا يتقن العربية بالشكل الدطلوب، كالدوصوؼ بالدفرنس لا لغيد ال
اختلطت ىاتاف اللغتاف باللهجة العامية كبقية اللهجات الأمازيغية، كعليو فالمحصلة النهائية أف لا لغة 

 .26للجزائريتُ
 التوصيات من أجل تنمية اللغة العربية: .6
-  ، نشر مراكز تعليم القرآف الكريم كحفظو كالتًكيز عليها من قبل متخصصتُ كمؤىلتُ في ىذا إترالان

 فأساس تقويم لغتنا العربية ىو التفقو بكتابو الحكيم، كحفظ آياتو، كتدبرىا.
 نشر مراكز تعلم كتعليم اللغة العربية كالإشراؼ عليها من قبل معلمتُ مؤىلتُ قادرين على ذلػك. -
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 التًكيز على تعلم كتعليم العلوـ الشرعية باللغة العربية. -

 العربية قدر الإمكاف. *التًكيز على تعلم العلوـ الطبيعية باللغة -

 شراؼ الدباشر على الدناىج التًبوية كالتعليمية بحيث تزرع لزبة اللغة العربية في نفوس الناشئة.الإ -
ضركرة كضع سياسة لغوية لزكمة البناء، تكوف سبيلا لتجاكز آثار التعدد اللغوم، كتهدؼ إلى تنمية  -

 .27اغة، استيعابنا كتعبتَنا، كتبتٍ معالم السياسة اللغويةاللغة العربية كتدكتُ أفراد لرتمعاتنا منها أداء كصي
تشجيع البحوث كالدراسات الدتعلقة بإغناء مفردات اللغة العربية كمصطلحاتها، كتيستَ قواعد كتابتها،  -

كتوفتَ أدكات استيعاب العربية خاصة الدعاجم الدتنوعة الدختصة كلدختلف الأغراض كالدراحل العمرية 
ابكة، كتفعيل الدؤسسات التي تعتٌ بتنمية اللغة العربية كالمجامع اللغوية، كمنحها مطبوعة كعلى الش

 سلطة فعلية على الاستعماؿ اللغوم في البلاد.
إنشاء مراكز قومية للتًترة من العربية كإليها كفق تخطيط لزكم في اختيار الكتب كدعم الدتًترتُ  -

 كدعم إنشاء الددكنات ذات التخصصات الدختلفة.كتشجيعهم، مع تنمية النشر الالكتًكني بالعربية 
تشجيع تريع مؤسسات المجتمع الددني على استخداـ العربية الفصحى في تريع اجتماعاتها كأنشطتها،  -

كلزاكلة كتابة تريع اللافتات بالعربية، عدا التي يقصدىا الأجانب فتكتب إلى جانب العربية بلغات 
 أجنبية كبحركؼ صغتَة.

ؿ اللغة الفصحى فقط في تريع كسائل الإعلاـ حكومية كانت أـ لستصة، كفي تريع برالرها إلزاـ استعما -
الدينية كالثقافية كالسياسية كالتًفيهية. مثالنا في ذلك، أف القوانتُ في فرنسا كألدانيا كبعض الدكؿ 

 ها.الدتحضرة تدنع استعماؿ العاميات في كسائل الإعلاـ بل كتعاقب على اقتًاؼ خطأ لغوم في
إنشاء مراكز بحوث تربوية تعمل على تطوير تعليم العربية للناطقتُ بها كبغتَىا، كالاستعانة بأفضل  -

 الطرؽ التعليمية كالوسائل الدعينة الحديثة.
كىذه التوصيات لا تعتٍ بالضركرة الانعزاؿ عن التطورات الدتسارعة، كعدـ التخلف عن ركب 

 باللغة العربية كأف نعطيها حقها كمكانتها.الحضارة بل كل ما علينا أف نعتٌ أكثر 
 خاتمة: .7



 

 ة الفصحىغة العربي  هجي بالل  علاقة التعدد الل  
 

375 

نستنتج لشاّ ذكر سابقنا، انو لابد من اعتماد تعريب الدقررات الجامعية كتدريس اللغة العربيّة بغية إنهاء 
ظاىرة الإزدكاجية اللغوية مع اللغات الأجنبية، كتطبيق نظاـ التعليم الإلزامي في الدرحلة الابتدائية أك 

كالدثابرة على تصويب لفظ الأطفاؿ في الدنزؿ، كمكافحة الأمية مكافحة جدية غتَ استعراضية  الأساسية،
كاحتفالية كمنع استعماؿ العاميّة في كسائل الإعلاـ بأية كسيلة كتشجيع استعماؿ الفصحى في الددارس 

التاريخ الحديث مَارس كالجامعات كدكر الثقافة لذا أسباب كفيلة برفع شأف لغة الضّاد اللغة الدقدسة. ففي 
إعلاـ الاستشراؽ دكرا ن تخريبيًّا لقيم الثقافة العربيّة، حتى القرآف الكريم كالحديث الشريف مركرنا بالشعر 
كاللغة العربيّة لإحداث قطيعة بتُ أجياؿ الأمة كفكرىا كتراثها الثقافي. كبالتالي إحداث تبعية للثقافة الغربية 

بوم كالتثقيفي بعد إفراغ ىذه الساحة من معطياتها كصولا إلى التشكيك التي ستدخل ساحة الفعل التً 
بوجود أمة عربيّة كاحدة كقومية عربيّة كىويةّ كشخصيّة حيث جعلت من تعريف الغرب لذذه الدعطيات 
تعريفا ن ينطبق على قوميتنا، فالدخططات تهدؼ إلى تأكيد دكنية العرب بتأكيد غيابهم معرفيًّا، كإف الغرب 

رفنا أكثر لشا نعرؼ عن أنفسنا، إف خصوصية الظرؼ الذم تعيشو أمتنا العربيّة من غزك ثقافي لزموؿ يع
على فوىات الددافع كالصواريخ العابرة لفرض ثقافة غريبة عليا كإلباسنا لبوسنا غريبنا عن قيمنا كحضارتنا 

 كإرثنا كأخلاقنا كديننا كعركبتنا كتربيتنا كشخصيتنا الثقافية ...
قدّـ لنا الغرب تجاربو السياسية كالعلمية كالاجتماعية كنظمو كصناعاتو فبهرنا كأشعرنا بالدكنية  لقد

ككصل الأمر إلى التشكيك بالعقل العربّي كبإمكاناتو كبالجنس العربّي لزدكد القدرة فخرج علينا بمقولات 
الشخصية العربيّة  –ـ إنشائي العرب أمة بياف لا أمة برىاف أم أمة كلا –الفكر العربّي تجريدم -مثل: 

شخصية عاطفية .... كالعلاج لن يأت بأف تتكرّـ الثقافات الغازية كتكف بلاءىا عنّا كتتًكنا كشأننا، 
فعلى الثقافة العربيّة أف تتواصل كتتفاعل بحيوية من موقع الثقة بالنفس فتتمثل ما تأخذ كلا تدتثل لو، أف 

تراثو الثقافي كمع معطيات كاقعو كعصره كليحوز خصوصيتو كيكرّسها في يستعيد العربّي تواصلان كاعيًّا مع 
 ثقافتو.

 قائمة المصادر والمراجع: .8
 :المؤلفات 
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